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e) tout marin regoit un document mentionnant ses états de service
a bord du navire.

2, Lorsque le contrat d’engagement maritime est constitué pour tout ou
partie par une convention collective, un exemplaire de cette convention est tenu
a disposition a bord. Lorsque le contrat d’engagement maritime et les
conventions collectives applicables ne sont pas en anglais, les documents
suivants sont tenus 2 disposition en anglais, sauf sur les navires affectés
seulement 4 des trajets domestiques :

a) un exemplaire d’un contrat type;

b) les parties de la convention collective qui donnent lieu & une
inspection par I’Etat du port conformément aux dispositions
de larégle 5.2 de la présente convention.

3. Le document mentionné au paragraphe 1 ¢) de la présente norme ne
contient aucune appréciation de la qualité du travail du marin et aucune
indication de son salaire. La législation nationale détermine la forme de ce
document, les mentions qui y figurent et la maniére dont elles sont consignées.

‘}- Tout Membre doit adopter une législation indiquant les mentions a
inclure dans tous les contrats d’engagement maritime régis par le droit national.

Lq contrat d’engagement maritime comprend dans tous les cas les indications
Suivantes :

a) le nom complet du marin, sa date de naissance ou son age,
ainsi que son lieu de naissance;

b) le nom et ’adresse de I’armateur;

c) le lieu et la date de la conclusion du contrat d’engagement
maritime;

d) la fonction a laquelle le marin doit étre affecté;

e) le montant du salaire du marin ou la formule éventuellement

utilisée pour le calculer;

¥ le congé payé annuel ou la formule éventuellement utilisée
pour le calculer;

g le terme du contrat et les conditions de sa cessation,
notamment :
1) si le contrat est conclu pour une durée indéterminée,

les conditions dans lesquelles chaque partie pourra le
dénoncer ainsi que le délai de préavis, qui ne doit pas
étre plus court pour I’armateur que pour le marin;



